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N nnin ancie nd 


"O sin es primis batudîs di 
altre compigne c'etordl 
Parlament Regjonal 
nuje: ogni ordenament in forme 
rapresentative al puarte cun sè che 
stit rogniss al àl dî che a fuarze di 
votazions nazioniils, regjonàls, cu- 
munale. ‘o ‘mpararin a falis cun 
mancul grinte e velen e cun piu 
calme è serietàt. 

Cheste volte i regjonalise* 
resin stabilite di presentàsi in come 
petizion cun tone liste par cont 
Î6r, Al è naturàl: se no cirin di 
fsi sinti tal Consei de Region, ce 

essini a fà i regionaliso’? Te 
cumpugne nazioni! dal més di 
jugn 1947 "e som restàz for, par 
«dele în chel moment intrigòs *e 
jeriu tautis gaistion internazioni’s 
vin dipendi dat andoment 
os talianis: al ere just las 


une 






















tiz cal zie des lr fnarzîs. Cumò 
al è un altri cont: cm la legjslazion 
sa la cjazze c su la pesci. 
autocorierà 
gad6rs no si strucie la potenze da! 
capitt © no si salve la 2iviltàt le 
tine e meditaranîe "O savin che Fs 
centrils naziondls o internazioni!s 
dai partiz "e torncran fur con che 
stis Iujanis. e ciraran di fi capî 
che fl distin da l'uman'tàt al &E 
pendarà dal mandà tat Conseis di 
Region un di piu: o un di mancui 
di chel quatri scjadinds che no àn 
podît cjapîs un cadregli'n tes vo. 
tazione passad 

Ma "0 sa 
à avonde 























anefe che la int "è 
intimient par capi ce che 





valîn chestis cjacaris e ce pès che 


grandîs promassis e ls tum 
des campagnis eletordls. 
Chesto volte si trate nome di dl 
findi e salvi în qualchi maniere î 
interes de region, sì trate nome 
di aministrà ume part des nestris 
Îs. Cheste volte nol covente 
cjutà vervici superiòi 
di universi! gjenialitàt; al 
ciatà perso ‘$ © pratichis e 
twinis di avadàsi al ben de Furla 
nie, Indutà esal chel fanatic ser 
vidor di um partit ch'al consegne 
al so caporion a ‘e vò direzion cen 
tril il so tacuîn o ll so libri di cas 
se, e ch'al fis aministrà dal so Ica 
der puliie i afirs di ciase sò e de 
ò a ben il partît, va ben 
la grande idealitàt ma te me pa- 












































narie "o comandi jo, nomo? La 
t ancie mas. 
lis grandiîs organizzazion 
"e suerìfichin cence n 





cene pidîn che ju scole di fat 
e di foorzis, E intont "e sg'dofin 
de int di promessis: I regio 
no premetoran nè il'pan 
L'aur nè lis lujanis di sede: “è san 
che l'ordenament regiona! talian. 
queje s'ai rivarà adore di lì în vi 
g6r, al lassarà avonde pos 2îic "e 
volontit dai Conseis Reggona:. Ma 
se, doman il Fritti al podorà vè nn 
statilt spieiti. al tocjarà -1 so Par- 
Jament di presentàiu, e n che 
te bisugne che no mancj la vòs di 
qualchi furlan sanzîr e galantomp. 
sncje par chel. cheste volte al 
tocie jentrà tal zie e sovè zujî. 

























FINIDIS LIS 


SPEDIZION IN 


TRATATIVIS 


tra Italie‘ e Jugoslavie sul trafic di cunfin 


I delegîz da Ditalie e de Jugo 
slave “e dn finît i lor Javòrs sul 
trafic di cunfin tra î doì stîz. Sul 
cont dî chese* lavdrs al è stàt ti- 
guitt it plui grant segret 1 chi 
ire setemanis che àn duràt. Cumò 
i sfueis *© àn publicîde une co 
municazion che semcarès ufiziàl 
arcàche due’ Ja fasîn cu lis stes 
ss peraulis:.la comunicazion 'e fîs 














Cagnassi l'italie 

I Touring Club Talian al à man- 
dit a chei che son notéz un librut 
su lis bielezzis turistichis d’Italie: 
nuje di gniif: un fregul di geogra. 
fie turistiche, une vorute di inlu- 
strazions, qualc] incrari qualchi 
consci, In chest libri si fevele pic 
© trop di dutîs is regions c isulis 
talianis. des I&r raritàz e caratar- 
stichis, I Friîl no! è 
nét. Il titul de pu 
Conosci PItalia. È dopo "o sin 
noaltris i sèparalise’? 








El 
coguossi ì ponz che son ne 
tàz (passàz sul cunfin, di personis 
che àn teren dì proprietàt fr dal 
stît: traspuarz daì prodòz di chest 
teren, des bèst'is che van a passon, 
ssambio di marcanzìis, formis di 
paiament. e vic indenant): insu- 
mis ce che sî saveve prin ch'al ve. 
ve di jessi argument des tratativis. 
Ma i tiarmins pusîtifs des conven 
zions, al ven a jess ce che plui al 
impuartares di cognossi, no son 
stîz comunicàz. I delegàz di ca e 
cheî di là ‘e àn nome manifestàt 
în forme gieneriche c pitost frede 
la !6r sodisfazion par vè pod@t in- 
tindisi. disgredeant lis dificultàz 
par ordin che sì presentavin. 

A proposit di chestis tratativis 
la stampe ‘e à saviùt slargiàsi nome 
a contà cemiit che son liz i rice 
vimenz, lis cenis e }is zeremònis di 
pramatiche tra lis dés delegazions. 
II rest ju viodarìn e tu podarìn jn- 
dicà quan’che lis convenzions e 
jeotraran in vigor. 

















L’industrie dai .Statoz Regjonai 


UN'ALTRE CONSULTE PAL ORDENAMENT 
AUTONOMISTIC DE REGION FURLANE 





Dopo il Statùt a caratar pa 
tar mitàt adon dal M.P.F. e dopo 
chel altri a caratar normàî imbastit 
de Consulte Furlane di Studis Re- 
gionalistics” cimnò un'altre consul- 
te "e îe daùr a dà dongje un tiarz 
statòt ancjemò plui norma! di chel 
pit de Ciarte Costit 
ts da 

















cedenz. 
© propsni chest Si 


Ma ce poduressial mal di 
tti, che n 
0 proponòt in chei altris? 
Chest al è il busiltis 

Par lî incuiatei ai componenz 
dal guòf Comitàt. che suran une 
vore intrizàz a strucd i ganîs arti 
cai cence copii chei vieris, noaltris 
cho vin cundizion de materie, “a 
provarin a sugierì cuîì un esempl 
dal lengaz che podaressin cop: 
par disferenzeàsi un fregu! da «gn 
tnodel. 

Art. 1 - "E je costiluide la Coi 
nie Regionà! dal Friti-Vignesie 
Tulîe. sot la sovrani 










































LA LENGHE 


Salacdr nome cumò. che il Fritil 
sal è daîir a formdsi une 
dal so \essì. i furlan: Viracuar 
sin che il prin fondament de tor 
furlanitàt al è propi chel de lc 
ghe. Une lenghe che prime di ui 
no è onoi stade capide e cognossi 
de in dute la bielezze è la fuarze 
de 56 espressivilàt, le musiche des 
sés cadenzis, le rampido e classi- 
che forme des s6s finds. 

Ud "0 ciodin un trop di scr. 
tòrs zovins che ldrin a meti in 
evidenze la s6 prime puritàt, pro 
pi cul doprile tes formis leterdris 
bluî ‘modernis e’ rafinadis. E 








cussienze 











«al pararis impussibil — no si cià” 
sin maî te dibisugne di cold in chés 
“espressione bastardis che naneje 7 
sui bràs scritérs furlans di une 





volte no rivazin adore di sghin- 
dé dal dut. Si disaràs che il furlan, 
ancjemò frese © polsét- al sedi fat 
apueste pal lengaz Scterari sutîl. 
icmesît, c diticdt daî nestris timfs. 
ai sedi fat apueste par jentré cul 
bis frane in chel imont leterari in- 
ternaziondi ch'al regne în dì di us. 

Cumò sì varàs di ciedi par co re- 
son che putros furlans no sì t& 
guin apaid= di fevelà te Iér len- 
ghe, te lenghe de Îdr int 0 de lér 
20cje. e si contèutin, pilosts di do. 
prà malamentr. il talian 0 — piés 
ancjomò — chel sporches di dialet 
venît che si fcvele a Udîn e che 
nol è confronti nancje cul plui sto- 
meés slang de tepatr nertescricane, 
Ma no si è di ponsé ml di duc 




















de da Enea, Batîade da Cosar e cre- 
semade dal re Albuin, La capital 
de Colonie Regjonil "e je Rume, e 
se Rome no j ùl stà. Palermo. 

Art. 2 - Zitadins de Coloni Re- 











sl: "e son: a) due” È asserai 







în stangje i furia: 
pulizais. ic; 
tiritori de 
u9 si spòrchi a fevelî 
chest al à di risultà di an ar no- 
torì 0 de testemonianze di aîman 





vivin ancje 
todescs: chese' in: 
che ferìin 


sere 

ieme cui furlans 
furlon, ‘e saran-in- 
il bad è invèsi 





vidiz a cia; 





3 > La Colonie Regjonai 
Furlane "e varà podestàt di fà lez 
su chestis materii: 

a) sua l2 joe, îl bon timp, i 
lamps, i tons. ‘3 tampieste, la 
sebovo. e il 1 


DAI 


i furlans che vo uclin 0 dl 
plui jercié pos fura 
storie de Fur 
dure e delor.-c, 








mot; sui ecs e È 








parcicle Ta 













ghe e ie a ò © al è juste 
de serîc:i! do nostre int. Tes 
e fai ties plui grucs. indulà 








che guiiars torese’ ’© dn impian 
tadîs lis 16r dirczions i làr uff 
lis casarmis. lis scuelis, 






È furlons 
st son cjaté- piui dirciamentri sot 
Finfluenze mord di int foreste. 

E ancje jo. ch'o serîf culì. fin 
tremai che altre di ’o ùi fevelii 
simpri par talan parcèche mé ma. 
ti, fuare femine. “e jere siade mas 
sùrie daî dîs agn în sù, "e jerc ste 
to > Sereî di chese? loresc®, c cut. 

veve fin di di JA ben a inse 





gambiamenz di îune; 

6) su la forme e grandezze des 
scovis, scovazzeris e palîs dai sco 
vazzi 





€) su la forme € îl materedì 
des daretis dai pompirs. dai giorna- 
ira, daî Instrins e daî Conseirs Re- 
jonai: 

) su la pescie des baleni 
su la ciazze dai ors Biancs dai 
leons e dai leenfanz; 

©) su la produzion des mescu- 
lis, ciazzuts di Jen. pestepevars, 

















zÎs e di rotams; 
= cialzumiz, ombrenars e 


che poda 
ran vigui permetudis cun lez costi 
tuzionil. 

Ant. 4 - 1 Conseîrs de Colonie 
Regional. in mumar di trente, "e 
nomeniz dal puartonîr dal 
Min'sterî dal Imtemo. daùr indica- 
zion dal pionton de Questure di 
Udin e Gurizze. 

E vie îndenant di chest pùs, 














PARONS 


guibmi a fevelé. ancje par cjase. le 
dai parons. 12 
ché inf che. secont j8, "e vere une 
è pusi JE no olere che il 
sc frut al vés di id ché cite che 
ché di ubidî. 
Une storie dure, 








denghe lenghe di 


bue 





len. 








i tocjave di jd a 





di tasé e di siarzi. 
che mi dîl il cir a contéle: la sto. 


rie di dui il Friùil. che di cinccent 








agi in ca ai è il famei di parons 
forese. 
Ma ué si scombal cuintrì chest 





distîn» per che doman no sedi plui 
cussì. Ancje cu la lenghe si è dar 
a quisiisi il d.rit di jessì ce che 
sè 


L.C. 








n ® ‘e 
Soviate do Patt. 
Dai testament :spiritul 
di un ‘fantat 

Co grande robe. di no -podé nan- 
cje dile» scu i a pic a pie la 
s6 patric! Viodi a viarzisi un. .cît 
gui, dulà che no si vevé mai tirdt 


flat; cjatési depant di verciéz che 
nancje no sî lis pensave! E da du 








ts chestis'verctàz, uno veretàt gno 





26 e straordenarie ’e salte fi 
cui che nol è por di cjal 
muse: la patrìs dal Frifl. 

Di fruttn in sù, par tane” agn 
sui banes di scucle ("e son disevot 
fintremai cumd) minseguànn par 
co reson ch'o mi clamari talian. Mj + 
visi simpri di un discors di Josef 
Giusti ch'al'veve chest titul: «Per. 
chè amo l’Italian. M'insognàrin 
quai che son i fondameriz chè for- 
min une Nazion. E jo, vignîit 
plui grandut. ‘o cjataî che jorin 
iustis lis conclusîohs rigjacadis da 
cheì prinzibis cl/o veri imparîzi 
e "o volevi ben a lItalio. E co’ l'L 
talio, sa agn, sì cjatà sot èl talon 
dai mucs, "o cfapai arteje jo di 
scuindon une selope par difindî î 
tre colsrs. 

Sun tun blec di carlonzin, che 
nus consegnàrin è nestris comane 
danz, al fere scrìt par daîr — cja- 
laît mo ce cds! — u Pal nostri 
Friîl». Ma jo, a dî la veretét mi 
cri avodit. come due. a l'Italie. 
(Cenco contà che chés peraulis “© 
cevin un significàt dui specifi.) 

Nome un biel piezzut dopo de 
liberazion, par amdr de lenghe, ‘o 
scomenzai a Idi il sfuej furlan, a 
intoressimi simpri plui fuart di cjo» 
sis furlanin E cus, in discvot 
més ’o di îmfisrado une vorone di 
plui verciét che no prime mm dise- 
vot agn di sglonfadurîs. Un tininin 
a la volte, planchiîn. planchin. par- 
cè che la voretàto quan'ch'e salto 
far di colp, "e je simpri durote di 
gloti, 'o passaî di spuinde viere sun 
ché dal dut gnove. 

Mi vevin insegndt che zocje, Len 
ghe, storie. interes e vic sndonant 
“e fòrmîn une nazion: cumò ch'o 
di fate — dute di bessil — la co 
gnossinze dal Fritià, la logiche mi 
insegne che» juste par chest's ve 
sons. il Fridl al à dut ce che dl 
corenie par che sì puedi crodiu 
une pissulo riazion. 

E due’ chei prinzipis che a scue- 
le ‘e olevin fi valé pa l'Iialic, a 
pensile ben, “o vàlim pol Friùl. (Co 
vergenze di jessi rivét a ff cheste 
scuziarie nomo dopo di vé fant 
scialdaz i banes!). 

Cussì. a @lé jessi sancirs, st 
scuen dî che l'antic e gloriés non 
de nestre tiare « Palvie dal Friiiln 
nol dîs nuje di piui che la coretàt. 
E se son pss i furlans che rivin a 
cheste cuntrinzion, al è in graudis. 
sime part par ignoranze do 16r sto- 
rie e de lér fiare: ‘e son tane’ e 
fane' i furlans. ancje inscuelàz, 
che no cognossin azonde — o nuje! 
— il Friîil. Se une. peraule jo ’o 
vès di dî gi mici fradis di culî, "e 
sares nome cheste: « Oleit bon al 
Fridil e, par oléj ben, studinilu co- 
gnosseilu. che us tocjarà par fuar- 
ze di rìndisi "e verettit». 


MENI Z. 
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Zen | Cavaler alè stit dpi: di 
‘chei ‘di ‘ne volte, cul’ vistit scùr, 
Lilciaplel dîr a -seglot ie Ja plume 

ii drete come un paressetis, E — tra 
“he Tui al è un biel toc di santanto 
‘sri — al semeave vil‘morument. 

Ta prime volte ch'al capità in 
icerize, "al :ciatàs0 morì daîr a 
‘cuei la broade: une citone rase, cun 
“tune gjambe. ‘purdìt dentrb di 

i Fà ‘vigni l’aghegdle.: E Iuî,. golàs 
-ch'al'ere di chieste pietanze, al disè: 
"0 nari, ‘90 -vès dn ‘casarme, 
‘mne ‘gamele di ‘broade ‘ogni’ tant, 
mi pararàs di fessi un s6rl.. 
22: Pobens:frut, — disse sd; ma 
'iratarisi che no tu patissis la 
“fan 'o.:vignarai  qualchi volte a 
‘puartitint sù une pignatute a Gle- 
Tanone. Tu sis par, ia ‘broade *e 
‘ie midr im freguil polsade... Ti me 
tarai dentrì ‘ancie doi tre murei di 
amuseti::‘ Sestu content? ; 
Altri ‘che content: 


























vat ce ‘slisse che reste a un alpîn 





««Zuan al ere tornàt in casarme, 
biade femîne. s’invià de, bande. di 
Gilemone che riol'ere nancje. ‘dì, cu 
la 54 gumele di broade ‘è tre gnocs 
di ‘riuset dentri, Rivade lassù, prin 
‘di dut ’e jentrà‘a ciapà ‘inesse a 
Sant'Antonî, -.ch’al ere ‘anciemò 

“masse adore; e po’: vie drete in ca 
Asmmies n : 

uan Cavalety dàr tan'che un pi- 

pt di Ten, eu ia sò sclope su la 

Serio al cie soit di varde mi 














‘La tachie 
‘La ‘orisure, ‘valadî chè  plazzute 
trai “come ‘tne' palanche  (sa-' 
‘ancjentò ce che'son ‘lis pa 
teen “Che i predis si faskn ‘sul 
dif; si clame in furlan ‘glàrie ‘0 
Te; Opùr. “anefe tachte, Ma che 
ite ultime denominazioni 16 mat 
3e juste; parcèché-la tachìe ?e sa 
10 res dn origine che ‘scufute (tal. 


‘irf a cuviarzi la tonsute, che, par 
‘esi tal'‘cîs dai dfraris, e jè grande 
come tune piazze. 
Pm dt di uè la peraule fachie 
n (a Gua Pirone », p. 1400) e jè 
pdc cogriossude, almancul în Fridl. 
‘Ma, tes cjartis. ‘vecis, %e jè ricuar 
1 dade plus ‘di ‘une volte, ‘come ‘che 
Fisulte da notis mitudîs dongîe 
‘: dal'cont Puartet 
Udîn 1569: « Tacchîs soltile n0- 
"ine davorade n'a » -- "1570: ‘a Do 
tacchîe n -— 1574: #Scuffie 4, tac 
*celiîo Dabl, 1583: « Uno ta. 
chia secchia — in'altra ‘iachîa » 
Win; 1601: ‘U Tachîe n. 7 usa 
ide ‘et rotte L:2°» — Palme ‘683: 
‘« T'achîe: da ‘testa quattro.» — U- 
‘din; 1667: «doi tacchie da lesta » 
£ ‘=. Glemone, 4698: :a Barelle “sine 
dachie di bombaso » = Pordenon, 
‘4751::a Tachie filo Strazze n.3» 
Cheste peraule' nò Ta' ciati tal 
vocabolari venezian ‘dal ‘Boerio € 
no Îè registrade nancje ‘tal REW 
“dal Meyer-Litbke, Mi risulta però 
usade a Dignan d’Istrie, in Ezit e 
in ‘Pripolitanie. Dontre' vègnie? 
TITE 














D'uncidr Ta‘ mé ‘Hare “e semde 
mé mari. 

Quan'ch’o rivi lassù in tune zor- 
nado neto'e ‘o scueto fi 4 it dute 
chéstrade: che di Ride crosere e 
dismonié jà fin audl de Midune e 
po' si timpine sù finiremdi te cile, 
jo ’o sint mé mi 
‘0 dî home di © 





odi cheî priz 


Snont che mostre. dutis lis sés gr 
Spis e Tis sés sclapaduris; chel. cîl 
udit ‘a lontan» bar cl o-puedî sintî 

biel. ch'o mi rondoli cui pas 
pal ‘pedràt de Strade Curte — un 
alc ch'al mi fis Urà Ai6 a lare, 


al fl. pro > 


* papalina, ‘calotta; Fitcchetto); che * 





smàviz, cheî lens ingrisigniz, ché © 


la "Bronds 


* puarton. E toctoc di ca, e toctoc 
di Îà, cui scarpons su pal pedràt. 

— Bond, Zuan. *O soi vignude 
cu la broade... 

E Zuan, fedèl "e consegne, cen 
ce nancie cjalale, al sberle: 

— Indrio le done! 

— Po', Zuan; ce dista po'? No 
astu capît?T1 di puartade la broa- 
‘de che:ti ‘pis tant. 

3 xIndrio ‘le done! ai «ho 


1 detto? 7 


3 ‘Oh Marie Santissime, ce ro 
‘bist Zuas; no mì cognostu? ‘O soi 
16 mari... tè mari, Zuan, cu la 
‘troade che ti di puartade... Ciò, 


Lcjape la gamele e va disvudidile... d 


Ma Zuan nol.sintive reson: toc 
toc di ca, toc-toc di là culla sclope 
su la spale. 

— Zuanut, pal amér di Diu 

* —;Done indrio! Capoposto! Ca- 
‘popasto! 

Al'veve tiràt id de spale il fu 

‘all e'menanlu di ca e di 1 tan'che 








is'al ves vot'un falciàr, al tignive 


indaîr 66 mari. 

(20h Madonute, ce robis che 
ini tàcim? Chel frut al è deventàt 
‘mat? Signòr' benedet, ‘fudaimi! 
‘Sant'Antonî... — e sì meta vaî 
sperade. 

Al scugnì rivà dongîe l'ufizial 
& pichet,. che.la consoli; al fasè 
dismontà Ziian -Cavalet e cun tun 
pit tal'chil lu smandì a mangià la 
‘hroade te stanzié des vàrdiis! 

PIERI MENIS 





Contis: da Percude 

Une vore in ritart mis capite sot 
i voi un libci de colezion'« Univer- 
‘sale n di Einaudi, ‘che. sot il titol: 
«I/anno dla ‘fame » al ripuarte 
‘un quatri contis talianîs de Contes- 
se Catine di Percît: chés che al 
editòr.”e son semeadîs plui bielis 
e plui sapriartubilis pal gust di ut: 
al ven a jessì: Lis cidulîs, Il diser- 
i6r, Un fat da l'anado de fan, La 
colse nurizzil. “Bieie edizion cum 
tune ciacarade di A. Spaini su Ca 
tine di Pertît e la s0 opare, No 
son sîmpri justis lîs spiegazione 
‘des peraulis furtanis, metudis dapît 
‘de pagine. Par csémpli, cidulis al 
‘ven ‘spiegiit cussì: a Carrucole, gè 

randole, quindi fuochi d'artificio » 
che ‘nol di par noje l’idèe juste 
des cidulis ciargnelis. E a pag. 14: 
‘madonna: « Net Veneto è îl nome 
‘che si dà a donne anziane n. Mai 
sintîit:‘ par furlan madone 'e je la 
mari dal marît; ma come che la do- 
‘pre ‘la Catine in chel sit, no dl 
di esstocera n: e je' une di € 
peraulis. ini gringule che la Catine 
tantis voltis "e tave a cirî far: E 














cussi ancie ronce: a Terreno colti 
vato a terrazze». E tantis altris. 


€. Percoto. L’aunò della fame. 
Einaudi, Turin, rats. î 


un alc ch'al mî dîsgoto su Panime 
un gust sutil e intîr. come quan’ 
cho tornî di lontan e ’o péi il ci6f 
su la spale di mé masî. 

E sot di chel che, sioni lajù 
sul puint ‘de Midune, al pr come 
un Sél lisimét, tirdt tra une e che 
altre di chés pichis scrodeadîs. alt 
‘su lis‘gobis iarondis dai cui 





scuen propi fi une polse. L'aghe P 


fe. uen fiti des fuéssis scuridis dai 
gores e si Slargie @ branes imbarlu 
miz, e Varie ‘e je come sglonfe di 
chel s6 murmuid cuiet. In ché 20t 
te “o capis che mé mari ‘e pò vé 








I tue rd 


SCOLASTICUS - UDIN. 

alia! la spese di impazzési di 
chestis uestris dui? Ualtris sa 
seis masse in alt. par interes 
des nestris quistions “iammpaniiiti 
chis. La uestre ‘straordenarie cul 
ture “e je la culture des scuelis 
talianis: cui di waltris si disbàssial . 
a fevelà, a ‘studia la lenghe fur 
lane, cui s'interessial un fregul an 
cie di storie furlane, di etnologio» 
di geomorfologie furlane? Dulà esal 
un competent di filologie ladine e 
celtiche? Cetano” di naltris àno ab 
mancul mastiàt ale di’ filologie 
Ejarmaniche ‘0 sclave? {Dongje di 
ché taliane» si capìs!) Qualchi mo. * 
scie blaneje, Lis pestris quistions, 
il nestri gjenar d'interes no us 
pèssin dancie par dongie: no son 
robe di personis sèriîs. Ce diferen- 
2é ese, sul gienar di culture, tra 
un professòr furlan e un sicilian? 
E alore? *E surès la quistion dal 
pagnut, dal cadreghin. Ma so ses 











quasì duc’ in: zenoglon denont dsi 
papavars . cireumvesuvians ? Za 
timp» tes uestris scuelis ”e je stade 
fate una votazion: la plui part di 
taltris ‘e è votade In mozion dal 
M.S.L proponude c sostiguude dal 





tregiuba » une mozion che in dute 
P'Italie "© è vut quatricent vèz, 

la mi:ît dì chesc’ ’e forin i ue 
stris, Cussì a Rome *e scognaran 
pensà che dute Ia scuele furlan 








“a Stà ‘în tun altri bore. "O veis 


sfneis e rivistîs di caratar nazionil 


‘ar strucjà fiir lis uestris lucubra- , 


zions su Varon, su Alceo, sn Te 
Tesio, su. Vespasian daî Bistìz e 
par tratà ì affrs de nestre se 
gorie, Distrigaisi e lassainùs 


MO Mo UDIN. 

Tui nus invide a guozzis, cun 
chestis quistions! Ma no vin puest 
di file luugie, igarì cussì no. 
Ch’al si contenti di dòs, anzi tre 
‘rispuestis telegrafichis es sis dòs 
domandis. Prime. A diferenze dal 
talîan, par furlan due i numars de- 
priz come sostantifs “e àn un plu- 
ràl: sì dîs qualri ddis, tre trés, doî 










pentevdz; ma il plorîl al reste 
‘compagn aula igatàr se îl numar 
al finîs par s: doi sîs, fre dòddis: 


paraltrì te numerazion sì dis: que- 
tricent, cino-cent e no: quatricenz. 
Seconde: Lis formis verbils di bra. 
mazion: no ti vessio mai viodude. 
fostu muart di un colp, crodessio 
di sciopià, no tornassial fui îndatir, 
no puedin jessi cjapadis come con- 
giuntifs interogatifs, parcè che il 
forme amaî domon- 
















puessial traî, no son formis di con- 
giuntif (congiuntif al è: che tu 
sedîs maladet. ch'o sedis bero? 
guoz. che ti buedi trai) e nancie 
veramentri di otatîf come lis pri 
mis; e morfolegicamentri non son 
imperatifs: a olè dàur une quali 
che juste, si varès di clam@lis e ius 
sivis » (modus iussicus. che si ci 
te tes lenghis semitichis). Viodial 
ce dialet talian ch'al è i furlan: 
cun tune morfologie di cheste fate! 












Guan' che la tiare ‘e semte mì mari 


tirado ffir ché s6 anime dare nome 
di culì. “o capìs che ancje la s6 
muse ‘e è cjapét ii stamp di chesto” 
Hare; ‘o cafìs dul, riodinle cussì 
dispueade în iuno dì dunsi 
quan’che nuje la cuviarz e instes 
‘e je biele. quan’che dibin be 
dulr e invezzi “e je dismote, 'e je 
vive didentri: ‘o monde fr. jenfri 
dal muscì, une rusite biancje. 
sglonfe, cun cinc fueutis venadis 
di ros; e lassà, insomp dal cuel, e 
ca e là pe mont ‘e f&s sverdea i 
boscuz dai pez. 











NOVELE 












SCARPIS 


ide grandis marcia 


VIBRAM e DOLOMIT 


par omp.e par femine 
Suelis di corean e di gome 
. Dut ce ch'al covente pai zujadérs di balon 


AL CANIN | 


——————ue È 
UDIN =:Bore de'Pueite (Vittorio: Veneto) 6 - UDIN N 
- | 








Oleso provà ‘un licor veramentri bon? ? 
Domanidait un 


CIOCCOLAT'OVO CANCIANI 


ma che ’! sedi de rinomade 
Distilarie Canciani & Cremese 
UDIN 


Lic6rs fins 


Licérs fins 


Speziarìe Colute 


Plazze Garibaldi - UDIN 
Premiade fabriche di 


Amàr di Udin 


nît a mens: l’Amdr di Udin 
i bogns bocons tra lor si 


PLAZIE DAI GRAN 















(XX SETEMBAR) 
U _D I N 





= |M MAGAZENS 


PIEZZAMENTE 
Paletòs par umign e siòris 
Scarpis - Cijapiei 
Baretis-Ombrenis 


Impensaisi che tai 


GRANE' MAGAZENS 


de PLAZZE DAI GRANS (XX Setembar) 


U D I N 
si cjate simpri 

BUINE ROBE 

e BOGN PRESIS 



















La nostra 
: 
via 

La decisione presa dal Consiglio 
Direttivo del M.P.F, di partecipare 
con ‘lista propria alle elezioni re- 
gionali ha un significato che va ob 
tre gl’intenti e le considerazioni 
implicite nelle normali competizio 
ni elettorali. 

In un recente ordine del-giorno 
i votato dai parlamentari friulani e 
dalle ‘maggiori autorità della Pro- 


vinc'a. è contenuti una gravissima 
di confessione: di nessuno tra i vari 


€ vitali problemi, che assillano il 
Friuli, si è potuto ottenere Ja rî 

















luzione dal governo centrale. 
importa due cose: la dimostrazio» 
ne chiara dell'abbandono in cui sia 
— e non tanto per ze» 
gligenza, quanto per l’essurimen- 
to delle forze cansato dilla totta 
politica, — e Ja prova ci ‘3 
sciplina di partito non coi 
rappresentanti del popolo quegli 








atteggiamenti + quelle risci 
che sarebbero logica conseguenza 
di così gravi dichiarazioni, 

Ne consegue, nel sole anteresse 
iel nostro Friuli, l'evidente cd ax 
soluta necessità che almeno gli er- 
gani della regione siano nelle ma- 
ni di persone veramente libere, che 
possano disporre con la massima 
fampiezza «del ‘mandato toro affi 

È dato. È 
© Chedi fronte a questo iogico et- 
teggiamento del M. P. F. possano 
insorgere proteste e dissensi è com» 
prensibile e previsto: ma tali prote. 
ste non avrebbero alcun .rilîevo. 
La decisione che abbizmo presa ‘è 
troppo 











mazione di tutela degli înteressi re 
gionali, anche a prescindere da 0- 
gui preoccupazione strettamente » 
lettorate, 


L'aiAvantitn Ha pubblicato 
certtemente» a firma di A. Paù 
usta seric di articoli suî progetti 
di legge relativi alla Regione. Ri» 
proluciamo parzialmente il primo 
di essî, parendocì înteressante: 

Esaminiamo i due progetti di leg 
ge u. srt e 212 predisposti dal Mi- 
mitero per l'esame delle Commis 
sioni paramentari e per la discus 
sione al Parlamento. 

Il Consiglio regionale — che è 
composto di 30 membrì fino a un 
milione di abitanti nelle Regioni; 
di fo sino a 3 milioni; di 90 fino 
a 6 milioni e di too oltre i 6 mi- 
Tioni — è l'organo supremo regîo 
nale. con poteri legislativi e am 
ministrativi. Nomina nel sto sero 
Îl presidente e gli assessori che 
compongono Ia Giunta regionale, 
la quale ultima rappresenterebbe 
l'organo esecutivo del potere re- 
gionale. Il presidente della Giunta 
regionale rappresenta la Regione e 
ne firma gli atti, ed è la massima 
autorità regionale. 

Il Commissario del Governo per 
la vigilanza sulla costituzionali 
delle leggi regionali è nominato 




















proposta del Consiglio dei Mi 
Xgli ha mansioni di vigilanza. 

Mentre la Costituzione poi sta- 
bilisce una blanda tutela; i 
getto di legge propone addirittura 
una Commissione di controlio di $ 
funzionari per essminare tutti i 
provvedimenti degli organi regio 
nali, stabilendo un controllo di me- 
rito sui provvedimenti di tutela co- 
me nei piccolì Comuni di 300 abi 
tanti. 











Questa 1° “antono: 


posta cl 


alla ratifica del Congresso... 






«I Consiglio Direttivo del M. 
P. F., prosa în esame la legge che 
fissa lo elezioni regionali e la sè 
tuazione locale, dopo ampia discus. 
sione» a votì unanimi delibera di 
prender parte alle elezioni stesse 
con la lista propri 

La decisione sarà presentata ‘al 
prossimo Congresso per la. vatifi- 
ca» 

Questa la decisione presa dal 
Consiglio Direttivo nella riunione 
tenutasi il 22-1 a Udine, sotto la 
presidenza dell'avv, G. Hugues, 
ex Prefetto di Gorizia, e con la 
partecipazione ‘di -nitmerosi -consì- 
glierì € rappresentanti delle due 
Provincie, Il Senatore L. Fanto 
nì ed altri consiglieri. impos 
tati ad intervenire, aveano inviato 
il loro utgurale saluto. La deci 
sione dovrà essere sottoposta aila 
approvazione d:1 Congresso, fista 
to per il 27 febbra 

La seduta si era aperta cen br 
vi parole del Presidente, 11 q 
aveva ricordato l’impres.ibdibi 
dovere che deve an’mare tutti i 
friulani, al di sopra di qualsias: di. 
vergenza di partito:-quello di ope 
rare per il bene del Friulî. Il rag. 
E. Pascolo aveva quindi illustrato 
compiutamente î due disegni di 
legge riguardanti la costituzione e 

funzionamento degli organi re- 
gionali e le norme per le elezioni 
regionali e delle Depntazioni Pro- 
vinciali. Sono previsti 30 consiglie- 
ri regionali per îl Friuli, da eleg: 
gersi per circoscrizioni provincia 
li (25 per Udine e 7 per Gorizia] 

Sul tema: a elezioni regionali e 
M.P.F. », il relatore avv. P. Mar- 
cotti ha tracciato efficacemente © 
brillantemente un panorama della 
attuale situazione politica sociale, 











































e ha prospettato le soluzioni € gli. 







atteggiamenti possibili per il Mo- 
vimento Friulano in relazione alle 
elezioni, che come è noto avranto 
Juoga entro l'ottobre, L'avv. Mar- 
cotti ha ricordato che in og 

le decisioni andavano ratificate 


cerrzssezeneansaesiacezzanzonenta 














» di Roma 


8 Controllori 8 


Questa è una vera aberrazione, 
Creare un organismo di potenza se 
mistatale com'è la Regione per poî 
mettere una Commissione dì cor 
trollo con numero di membri pari 
© superiore agli amministratori 
stessì del nuovo'organo» per esa- 
minamne atti di mediocrissima am- 
ministrazione, può concepîtsi solo 
nelle aberrazioni della burocrazia 
romana! 

Dov'è almeno il più semplice 
concetto di economia? Mettere S 
funzionari solo per controllare ta 
opera di un solo consesso di al 
trettanti amministratori... Vîa, è 
sempl’cemente madornale, assatdo. 

Anzichè la preconcetta diffiden. 
#a della burocrazia romana e dei 
titubanti conformisti del central 
smo soffocatore, si deve cercare la 
valida cooperazione del'e forze e 
delle Fbertà iccalî. uniche che con 
senso di autoresponsabilità e di e 
dueazione al governo della cosa 
pubbl'ca potranno avviare al risa 
namento della nostra piaga’ buro- 
cratica. E" su queste forze che de 
ve poggiare la sana azione rifor- 
matrice. I controlli migliori e tem- 
pestivi sono quelli della base: la 
libera discussione, la libertà & 
stampa, Pazione delle minoranze. 
Mentre i controlli burocratici, di- 
sporidiosissimi, si sono dimostrati 
@ ima efficacia molto relativa e, 
spesso, tardivi o affatto nulli.‘ 

Per un Ente poi all'altezza del- 
la Regione la tutela sulla stregua 
di quella dei piccoli Comuni, ol 
tre che plsonastica, è ritardatrice 
dell’azione amministrativa e acqui 
sterebbe un sapore quasi offensivo. 

















dal prossirio Congresso, Segniva 
un’ampia discussione che rivelava 
Pidentità' di vedute dei presenti. 
Ad ‘essa partecipò l'avv. G. Ster 
China"{Gorìzia);; il cav. M. Lorem 
zoni (Tricesimo), il rag. G. Mar. 
chesini (S,' Danîele). il sig. A. 
Cecchini. (Palmanova), il sig.-D. 
Zampato {Baguarola}, il dott. R. 
‘Trosselli (Valbruna); il m. A. Cap. 
pello {Capriva),<il dott, L. i, 


il dott. G- Perusini, il cav. 
P. Rizzi, il rag. E: Pascolo, il prof. 
G. D'Atonco, it. sig. G. Comino, 
11 cav. G. Micoli, il sig. G..De 
Piero cd altrî. 

L’avv, G. Hugues riassumeva le 
discussioni, veniva indi approvato 
all'unanimità ‘l’o.d.g. sopra riper- 
tato, È 


Nella stessa riunione del Consi." 


glia Direttivo del Movimento Popo- 
lare Friulano; è ‘stato votato anche 
#l seguente 0.d. g.: 

«I Consiglio Direttivo del MP. 














F.. presa visione della legge riguar. 
dante le elezioni regionali. nella 
Walle d'Aosta, plaude ‘alla disposi 
zione ivi contenuta secondo Ja qua. 
le ciascun elettore sarà Jîbero di 
cancellare i nomi da lui non rité 
muti degni nella lista prescelta è 
di sostituirli con nomi di candidati 
di altre Jiste, Tale disposizione non 
è contemplata nel progetto per le 
elezioni regionali nelle Regioni a 
statuto normale che d'altro canto 
contiene norme contrarie allo spi- 
rîto delle autoriomie fissate dalla 
Costituzione, tra le quali l'obbligo 
fatto alla Regione di assumere per. 
sonale comandato dallo Stato. Il 
Consiglio auspica l'estensione della 
citata disposizione elettorale riguar- 
dante la Valle d'Aosta a tutte'le 
Regioni a statuto normale, e riven- 
dica alla Regione la facoltà di as 
sumere îl personale a suo esclusi 
vo giudizio, o quanto meno di sce- 
glierlo tra îl personale statale lo- 
cale n. . 











DOMENICA 27 FEBBRAIO 
UDINE È 


3°. CONGRESSO 


regionale del M. P. F. 
; 0. d. gd. 
È - Relazione finanziaria (rag. G. Pascolo); 


2 - Relazione dell'attività svolta nel 1948 (dott. 


“D'Atonco) ; È 


3 - Elezioni regionali (avv. P. Marcotti) ; 


4 - Statuto interno del M. P. F. (dott. L. Ciceri); 


5 - Rinnovo delle cariche; 
6 - Varie. 


Tutti gli iscritti sono tenuti a intervenire. Con successi- 
vo comunicato sarà indicata la sede del Congresso. 





Puuniti 


La scuola è una delle istituzioni 
— forse la prima — per le quali 
esigiamo il rispetto più assoluto 
del decentramento în ogni ordine 
© grado. 





I nostrì avzersari dicono: Auto- 
nomia friulana sì. statuto partico 
lare no. Non credete loro. Sono 
quegli stessi che sono stati scmpre 
contrari a qualsiasi autonomia friu. 
lana, appoggiando la « grande re 
gione veneta ». Vero è che oggi il 
loro avenetismo » si è assai int 
pidîto; ma l'attacco alla Regione 
Friulana è ancora possibile; 
rò certa, în tal caso. la loro scon- 
filta. 











see 


Dobbiamo oggi dimenticare ic 
nestre personali < ioni p 
che, e stringer torno alla ban 
diera del Frini he serzona 
questi partiti? fono l'Italia, 
non dicideranno & Friuli. 
















Fi 


E' proprio necessario, per far ce. 
struire una scuola o migliorare una 
strada. diseutere di Marx o di Cro- 
ce? E? proprio necessario fare sem- 
pre della politica? Dimentichiamo 
la politica una buona velta, quan 
do noti ci vuole che una buona 
amministrazione. 

20° 


Non è più il tempo delle sem- 
plici sagre e delle rillotte. Ciò son 


fe i 
basta a salvare îl Friuli. Dobbiamo 
unircì, dobbiamo cellegarci, dob- 
biamd stringere un patto tra noi: 
« par nestri Fritîl ». 





Si traita di mandare all'Assem. 
bica Regionale,. che verrà eletta 
cntro ottobre, uomini non legati ai 
partiti. ma legati al Friuli. E" ora 
dî passare dalla difensiva all'offcn 
siva contro i nemici del Friuli. 











“ Municipalismo ,, 


UN ALTRO PAESE 
EL NOSTRO. LA 
MPA SI OCCUPA TANTO 
VOLENTIERI A_MAGNIFICA- 
CHE SI 
O NELLE DIVERSE CIT- 
TA’ E PROVINCIE. ONDE RI. 
:MPIO ED 
ALLA PRO 
E QUESTA E’ DI QUEL 
[CIPALISMO BUONO CHE 
COSTITTISCE LE GARE MO- 
DERNE IN FTALIA TUTT'AL 
TRO, CHE A SPREGIARSE 
L'UN L'ALTRO DA PROVIX 
CIA A PROVINCI NOI TEN 
DIAMO SEMPRE AD ACCOM 
NARCI COGNIZIONI, E 
(PIT, BENEFICI. GLORIE, 
STUDII ED OGNI BUONA CO. 
SA. 


























P. VALUSSI (x$59) 


* Da lun::grafico coni Fa 
volunie. Racial Realities in Burope 
idi Lothrop.: Stoddara (Londra; 
Scribner, 1924) ‘appare tra Valtro 
chie. nella distribuzione: delle stin 
pi europee, il Friuli è compreso tra 

le stirpi nordiche..T ‘resto dell'Ita 
lia è popolato da ‘stisbé nordico 
alpina eda Roma în giù: di stirpe 
mediterranea (vedi Spagni 


®. Tung riunione tenutast'a Tre: 


“biso il ‘22, cui hanno partecipato 


d rappresentanti dello Camere: 

È di Belluno, Treùis 
Udine, ‘si ‘è abprovato 
riguardante te comuni. 


sl ‘sanno di 
te ì rappresentanti ‘udinesì -se.il 
« Percto nordorientale compren 
derebbe anche il Friuli? 


* In provincia di Udine;isi è & 
vufa nel 1948 un’eccedenza degli 
immigrati sugli oriprali ‘di ‘625; 
{Messaggero 23-21). In altre parole; 
i friulani continuano ad andare di: 
Vestero, per far posto a Turiddu 
o a Gennaro, 














Ma c'è un'eccezione, Ml Vice. 
prefetto Fradella è stato trasferito 
@ Trapani, 


* A Bicinicco c'è un segretario 


comunale venuto dalla penisola 
« provsisoriamento n durante la 
guerra. Ha So anni e rimane fedele 
e attivissimo gl suo posto. 


*- Al Pensionato Signore della 
Casa di Ricovero di Udine si sonò 
resi vacanfî alcuni posti. Pronta» 
mente duc di essi sono stali. occu 
pati da una signora toscana e da 
un’altra bolognese. 3 


+ Con leltera pubblicata dal Pays 
d'Aoste (20.1), l'on. Villabruna 
definisce menzogiiere le accuse a 
Tui formulate di fascismo, Lealmere 


to diamo atlo anche noi alla smere' 
fita, + É 


* Candido (30-1) scrive che «le 
autonmie faran da manc a séra 
—.îl Bel Paese diventar Gruviera $ 
cioè pieno di buchi. Il bello è che 
nella stessa pagina, sotto il titalo 
vRupubblica, Bustarcllare Italiana» 
pubblica una vignetta di un tizio 
colmo di « bustarelle n. che ca va 
Roma a chiedere un permesso ». 
Be”, Guareschi, ti ricordi di una 
serata friulana trascorsa molti an 
ni or sono a Parma? I friulani do- 
resti conoscerli... Ce la fai lecce 


ne almeno per la Regione Friu 
lana? 











Su 70 miliardî destinati alla è 
costruzione agricola, 50 andranno 
al Meridione. (R. 211). 

*_ «Inaugurato a Napoli il nuovo 
silos del porto n. a Esso è munito 
dei più moderni impianti e l'attrez- 
satura tecnica è quanto di meglio 
sia possibile immaginare. La rico 
struzione è costata 800 milioni ». 
{Umanità, 











« Prossimo inizio dei lavori per 
la bonifica di Venafro » (Campo 
basso) La spes di 352 milioni e 
938 mila lire sarà sostenuta dal 
fottdo ERP (Umanità 29-1). 

* «Coniro l'alto prezzo». Il 
Consiglio Comunale di Soverato 
(Catanzaro) u ha deciso di'non pa 
gare più il canone per la pubblica 
Hiuminazione » (Messaggero ‘28-1). 
* «Li Causi.in difesa dell'auto 
nomia siciilana » ha parlalo contra 
la sebpressione della Corte Costi 
fuzionale Siciliana e contro il go 
verno, che atonta dî sopprimere 
ogui Ubertà in Sicilia » (Unità, 
29-1). 

* «Sciopero generale nelle minie- 
re di Sicilia w (Unità, 22-1). 

* La parola al prof. Zingali: «La 
autonomia siciliana rischia. di tra- 
mutarsì nella più colossale truffa 
che sia mai stata consuinata as dan. 
ni del popolo siciliano dar gore 
ni d'ogni tempo © d'ogni tipo. H 
Governo straccia la carta dell’au- 
fonomia» anzi è la D. C. che. la 
straccia, dopo essersi cantata di 
aver procrcato la Regione Siciiia- 
na- » a E i fondi che secondo Part. 
38 dello Statuto siciliano dovevano 
venire alla Sicilia come siparazio 

{continua in 4, pagina) 








Questo ‘d'fetto 
‘cì dà 1 cosidetti psendoinitellettuali, 


mucchio di “cost, che magari 
fron) ‘per. qualche pi 


‘derivano. dal Tau dI sipere:socio»:. 


le? Sono queste: delle domande 


SEnificazioni: le ‘tasse. la nazione, 

partiti. Esso si batte. dunque inì 
fantilmente su questo basso pian 
perchè non è adulto, non'sà- dec& 
dere 
se oggi è_-il fascismo if principio. 
certo è Daturale esserà fasci 
è la demecrazia, di' cui fitti i par 
titi parlano (anche‘il inonarchico. 
anche ii M.S.1.}, certò è naturale 
essere ‘democratici. > 

E, venendo-al nostro piuto. st 
în' generale ‘ie: autonomi, ‘comuna: 
lie regionali sono atvei 
turaleessere antiantonomisti per 
‘chè “gli ‘avitonomisti ‘sono. campa» 
mifisti dalle ‘angliste ch 


te; del’acqu 


St ‘alle questi 


sposto ‘con ‘ prospetti. solutivi ‘che 
‘sl'sono :concretati € ‘che nella, sto». 
fia rappreseritanio delle. tappe; ciò 
‘significa che vi furono în ‘tutti î 
i tetipi mini che, non si sono as 
soggettati ‘all’ acquisito, ina 
‘fronte ‘alla vita 
problemi halnò imposto, sutonomi 
eticamente il Iibero intelletto u 


@ 
'’meritaristine ‘6088? ‘Ma mon sì par: 
dila'oggii noltissimo di Tibertà, did 


ivwénimenti, naviga  beatamente 
ella lenti €: dolce correnue della 
zio) ‘e cdella lot 

va ‘quanto. elet 


LiWdontadînî ‘miserabi 


‘quanto 


dèra’con ‘spirito: libero perchè ‘ver: 
gine, e Mnge per una ‘Saggezza 


ticissima dove il seme della demo: 
crazia germoglia. 

*Ritorna così, tra questa gente. 
quet sénso purò &d 'assoluto di I: 
bertà che anfmò la primia società 


Adamo ed Eva. 


i cuì parliamo non 


+ ‘pensano; certa ‘di ‘tornare ‘indietro 


di ‘tanti secoli ‘Nemi; soro mica 


ialmente da sè e quindi. 


*slato ‘regionale. 





Associazioni politche, ma che l'ar- 


ndacati che rappre... 
sentano ‘la ‘vita della Nazione e 


fate che questa ‘rcsti 
Yuorì dalla vostra. Associazione ! 

+ ‘Solo ‘chi lavora ‘può difcadere 
glì interessi dei lavoratori; La po 
fitica non ‘difende P'iriteresse dol la- 
voro. ma fomenta la discordia. 

Fi 


Sé l'ordinamento italiano fosse 
solto una 'monar 
chia-o ‘una repubb'ica federativa, 
la: partecipazione deî cittadiri alla 
gestione della cosa pubbiica sì se- 
rebbe certamente manifestata più 
inlesa e. avrebbero potuto svilup 
parsì-quellé virtù civili che fanto 
qiumiiriamo nel popolo inglese © 


ma, di composizione etnica, di men- 
talità e ‘di origini storiche cons 
federalsmo, e alcuni 


ANA fine del 1500 


"le misere condizioni del Friuli 


sotto ia Repubblica Veneta 


Misore furono le" condizioni, del 
Friulî sottola Repubblica di 
nizia. Dio relazioni,. deltale neghi 


‘anni 1590. e: 1501» confermano 
la: Memoria Le 
relazioni dei Jiogoteninti della Pa- 
lì al Senato Veneziano, 

atti il Provveditore dî Terra 
Ferma: ATvise Grimani -scrivcra: In 
Friuli conobbi i ottadini: poveri, î 


o infelicissi 


‘contadinî csbillati con grandissime 
‘nsure:: Questî fuggono 'ed è cosa di 

to ‘considerare che di 
196.000 ‘anime che. z'erano 20 an 
ni fa, ora sieno al fr 


“' Che V’Istria non sia abitata, ciò 


iene per la ‘malaria. ma che la 


+: gente fugga dal Friuli, dove l’asia 


diri n Fra nol; DI ‘nici 
dba debita 
Ai 


è perfettissima» è strano. Bisogna 
confessare che ciò avviene pol mal 
trattamento che janro quei signori 
‘e’‘castellani alli loro coloni... Tro- 
waî înolire che ini questo tempo di 
ventanni per îl mancamento di po. 
dolazione’ sono stati lasciati înculli 
in Friuli 30.000 campi che prima 
si lavoraano. onde deve era Vene 
fa în parte nutrito dal Friuli, com 
viene ora che To nutra, il che tutto 
nasce perchè mai è:stalo proveisto 
ai suddetti 
che V.: S. faccia ‘uno gogliorda 


‘dalla ‘relazione dei 


‘ Sindaci Trnquisitori di Terraferma; 


‘Pietro Zen, Francesco Valier è Fi. 


© Hbbo da Molin, che. visitarono il 


Friuli ‘pochi mesi dopo di lui. 

e Pare: ‘leggiamo ‘in ‘essa — 
‘che il Herritorio -dello Patria del 
Friuli «ade ora deteriorando assai 
e.che Ia coltura dei terreni sia-atr 
bimdonata dai ‘coloni. Cerlo abbia- 
Îmo veduio quantità grande di cam- 

- ci dicono ve ne 
siano pù di 25.000 

Dalla stessa. velazione apprendia. 
mo inoltre che.in Friuli i poveri 
com vantaggio deì Podestà, crano 
condannati. per le. colpe pi 


ché Portogruaro era mal 2ovemata 


© clio ‘mel territorio di Pordenone 
molle terre, în passato coltivate, e 
tano allora abbandonate. 

In quanto poî alle gravesze a cui 


erano sottoposti î contadini, ecco , 


ciò che né scrisse otto annî più (ar. 
lì (1599) îl Provveditore sulle Ce. 
mere, Marco da Mezo: a La mate- 
ria dei roverì che è gravezza per sè 
sola bastanle ad esterminare la con- 
ladinanza, è accresciuta dagli af 
pallalori è ‘dal fatto ‘che se alcunì 
abitanti di vin comune mancano al 
dchito îoror tutt devono sopporta. 
re le conseguenze. onde gli obbe- 
dienti pagano anche per gli inob- 
bedienti ». 
Le testimonianze citate qui © 
nella memoria ricordata, prozato 
provano adunque che il Friulî, uè 
pure sotto la signoria della Repub. 
blica Venecia, vide migliorate le 
proprie condizioni. tanto 


mai prese provvedimenti efficaci în 
favore delle varie provincie ad esso 
soggette. 

Certo sarebbe errore gravissimo 
altribuire soltanto a Venezia da un 
secolo e mezzo decadente la colpa 
di un tale stato di cose» che, în 
quei lemti, cra fus trofpo genera. 
le; sta il fatio però che i documenti 
sbugiardano le affermazioni degli 


tare alle stcîle la ielicità goduta 
dai sudditi veneziani. i soli che în 
quei secoli nefasti per PHialia ci 
messero in pace, in sicurezza e în 


, abbondanza. 


VINCENZO .MARCHESI 
Da: « La condizione del Friuli 
alla fine dei 500»; Udine, DI 
Bianco, 1$$5- 


t_- 
Nomina 

I senatore M. Gortani è stato 
nominato presidente della Commis 
sione, recentemente costituitasi a 
Roma, incaricata di esaminare ja 
legislazione fiscale nei riguardi dei 
comani di montagna. 


‘ dente attuale è il si 
tigianato, assieme alle Associazio® = 


“DI NEW YORK. 


< Lan Famee Furlane » di Nuova 
York ta sedé nella 27.2 Strada, 
‘tra la La'e ld ILa Avenue. Presi 
Resa da Ma 
niago; segretario 11 sig. Desiderato 
da Buia. La « Fameè», ché è att 
che mi circola dî ritrovo con risto- 
rante: e bar;-svolge attività cultu 


rali (scuola italiana. biblioteca, eu 
(trattenimienti 


detera) e rîcréati 
balli, «ecc.). 


S1 friulani ‘ai Nuova Yi 


presso fattori» palazzi dì nuova cc. 
struzione, ‘ officine; e così. via, Ri- 
cordîamo le’ Imprese De Paoli, 
Tolfoli e Foscito, che 


Lucano .Cèntar= 

20 Sindaco, di Udine, è Presidente 
del'a locale Unione Terrazzieri. 

Gli'èm'gisti provengono soprat. 

tutto da Maniago, Fanna. Arba, 

Cavasso. Sono molto stimati e sul 

i fa netta differenza tra essi 


lia. Nell'opinione dell'americano il 
Friuli costituisce una nazione a sè. 


Documentazioni 


{continuaz. dalla 3 pagina) 
ne della Stato delle passate trascu. 
tanze?-».' (Corriere, 29-1). 
Un solo raffronto, I Comune 
di Tramonti di Solto «sta provo 
° dendo ‘a proprio spese a-porre în 


icina. di ettari, doi prati sta- 
aferessanti bon 70 proprio 
tari» che sì sono împegnali a col 
tivare ‘în seguito î propri teîreni 
secottdo un ‘piano predisposto da 
gli Orgav:i tecnici dell’Agricoltura, 
con l'impiogo di somenti adatto. 
fornite dall'Amministraziona Co- 
munale »_{Gazzettino, .5-2), 


DPERP. moti è fer noi! 


sa 
ce si 
Il 'biondo,, 
:Un fratello © Quei gicvano igno. 
t0 impiogato'dî un. piccolo Comune 
friulano. che chiamavano affettuo» 
samente «il biondo », dal quale si 
andava neì tempì più aggroviglia- 
tì della guerra per complicate sto- 
rie annonaric. Ed egli a qualsiasi 
ora si venisse, si prestava = sen 
infligigero anficamera — a di: 
panare con eleganza le complicato 
questioni noî moduli adatti. e tu, 
che non. volevi da luî alcun favore 
nè alcun privilegio. ma solo come 
prensione per un tuo diritto di 
cittadino che ‘dal punto” di ‘vista 
burocratico cra sollanto complesso, 
cntravi nell'ufficio del « biondo » 
con fiducia c no uscivi con animo 
grato. 


‘AURELIA GRUBER 
AURELIO CANTONI 
____l direttore responsabile 

To. E Ed. «A. Manuzio » - Udine > 


I 


Istituto Comunale: e Provinciale È 


i“di TOPO. WASSERMANN,, 


rist zii 


UDINE + COLLEGIO MASCHILE + UDINE 


Primario Istituto di educazione ‘con Scuola 'Elemen- 
tare e Scuola Media parificata interne. 
1 conviltorì iscritti alle Scuola pubbliche frequentano 
gli istituti goveinativi, della Città. 

Pat intormazioni rivolgersi alla Direzione in Via Gemona N. 92 - Yeléfono 60-82 


III LASA III TNASITI * 


PULITURA E TINTORIA 


COMINO 


Negozio - Via' Bartolini 7/- Telefono 34-19 
Laborat. <' Via Monte S. Michele - Td, 64-22. UDINE 


L'EMPORI DI L'EDIIZIE 


SOLARS « FRIULI, » za protz par sessi mettiz in vore tun moment, 
in ziment vib. precomprès {brevetit). Prodot economic. Al 


ven dàt secont misure. 


TRAS « FRIÙL » în ziment vib. precompràs (brevetat): Si 115 do- 
pre invezzi des travaduris di tegnam e si sparagne. Si fàsin se 


cont misure. 
SIARAM 


NZ « FRIUL » pa l’industrie, 


îm ziment vib. tant fèrs 


che di viarzi e siarà: d'ogni fate, 
LASTRIS « FRIULIT » par sofiz, paradanîs, sotcops e isolamenz. 
BLESFRIS (modonelis) di marmulziment, di ogni fate, colér € 


misure. 


Grant assortiment di artici sanilaris © igienics e di ogni altri 
materedì par costruzions 


Piazze de blave 
(Piazze XX Setembar) 


Tal Palaz dai Kekler 


Aldo Crivelin & C. 


La miòr drogarie di uè 
Di dut e dut a bon presit 





